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MANIFEST 

fcr gelegenhcid dcr lOOste verjaardag van de geboorte van 
DOKTER L.L. ZAMENHOF. 


De I5e december 1959 zal het 
de hondcrdstc verjaardag zijn 
der qeboorte van dokter L. L. 

ZAMENHOF. 

Doordrongen van een diep 
humamsnie en bewust dat de 
taalverscheidenheid de funda- 
mentele hindernis vormt tot alle 
aspectcn voor internationale com- 
muntcatie en. als gevolg, ook tot 
be;ere verstandhouding onder de 
volkeren, wijdde L. L. ZAMEN- 
HOF rijn groot talent en al zijn 
krachten toe aan de oplossing 
van dit vraagstuk. 

In hct jaar 1887 verscheen te 
WARSCHAU het eerste leer- 
boek van de intemationale taal, 
die ZAMENHOF onder het 
pscudoniem M ESPERANTO M 
pubhceerde. Naar dit pscudoniem 
werd de taal later ook vaak ge- 
noemd, 

In iets meer dan zeven decen- 
nia verspreidde zich de taal over 
de ganse wereld en werd op on- 
ze dagcn een maatschappelijk 
Eeit en cen gewichtige culturcle 
Eactor waaraan niet te twijfelen 
valt. 

Elk jaar komen 10.000 a 
15 000 personen, behorende tot 
de meest verschillende taalgroe- 
pen, in verschillende intcrnatio- 
nate kongressen, conferenties, se- 
minaries en andere schikldngen 
samen en gebruiken slechts de 
internatlonale taal voor hun ver- 
slagen, voordrachten, lezingen, 
besprekingen en persoonlijke con- 


tacten. Deze zijn de enige inter- 
nationale ontmoetingen van on- 
ze tijd. waarbij de besprekingen 
niet alleen gebeuren zonder tol- 
ken, maar eveneens zonder ver- 
nederingen en op basis van ccn 
volledige gelijkheid door het ge- 
bruik van een enkele ncutralc 
taal. 

Een niet te schatten aantal 
mensen, uit alle maatschappelijke 
lagen, onderhouden voortdurend 
schriftelijke contacten, over alle 
taalgrenzen heen. bij middel van 
de internationale taal. 

De wetenschappelijke litera- 
tuur en de mooie letteren in de 
internationale taal — net zo dc 
vertaalde als de originele — zijn 
reeds zeer verscheiden en waar- 
devol. Onophoudend verschijnen 
nieuwe werken. Een niet tc on- 
derschatten aantal bladen en vak- 
tijdschriften worden regelmatig 
in Esperanto uitgegeven. De toe- 
passing van de taal in de weten- 
schap en voor vakdoeleinden 
neemt voortdurend uitbreiding. 

In radio, toerisme, handel en 
op andere gebieden verwerft Es- 
peranto nieuwe stelfingen. 

Parallel ontwikkelt zich de taal 
inwendig op de zelfde wijze als 
deze waarop gelijk welke literaire 
taal evolueert. maar gelijktijdig 
om wille van het voortdurend 
aangroeien der internationale 
contacten, verstevigt eveneens 
haar eenheid en samcnhang. 
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De Algemene Conferentie van 
de UNESCO die het Verslag 
van de Algemene Directeur van 
deze organisatie besprak. bij 
haar resolutie van de lOe decem- 
ber 1954 : 44 stclde de rcsultatcn 
vast door Esperanto bcrcikt op 
het gebicd van de internationale 
intellectuele uitwisselingen en 
voor de toenadering der volke- 
ren en erkende “ dat deze re- 
sultaten beantwoorden aan de 
doeleinden cn idealen van 
UNESCO 

De practische toepassing van 
Esperanto toonde aan dat de fun- 
damentele belemmering tot inter- 
nationaal verkeer en samenwer- 
king — de hindernis der taalver- 
scheidenheid — is geweerd door 
diegenen die de internationale 
taal machtig zijn. Deze belemme- 
ring is evenzo te over\vinnen 
door alle anderen. Er is slechts 
goede wil nodig en een weinig 
inspanning om de taal te leren. 

Gedurende hct ganse jaar 1959 
zullen over de hele wereld ver- 
schillende schikkingen genomen 
worden om de lOOste verjaardag 
van de geboorte van dokter L.L. 
ZAMENHOF te herdenken. Om 
deze werking. dic haar hoogte- 
punt zal bereiken op 15 decem- 
ber 1959. te bundelen, wcrd ecn 
speciaal Internationaal Inrichtend 
Comite gevormd dat werkt onder 
de auspiciĉn van een lntematio- 
naal Bcschermend Comitĉ waar- 
in vooraanstaande persoonlijkhe- 
den der \vetenschap. literatuur en 
het algemeen cultureel en open- 
baar leven, en dit uit verschillen- 
de naties. zetelen. 

Het Internationaal Inrichtend 
Comit£ richt een 


OP R OEP 

tot alle internationalc staats^ en 
private organisaties; 
tot alle internationale en nalio- 
nale wetenschappeli)ke. hte- 
raire. geleerde. culturele. han- 
dcls- en andcce instcllingen : 
tot allc directies van telcvisiĉ en 
radio : 

tot de redacties van dagbladen 
en tijdschriften ; 

tot de professoren cn leraars en 
tot alle andere culturele. wer- 
kers ; 

otn in ecn passende vorm de 
lOOste verjaardag van dc geboor- 
te van doktcr L.L. ZAMENHOF 
in herinnermg te brengen en 
hulp en steun tc verlcnen voor 
de verdere vcrbreiding van dc in- 
ternationale taal ESPERANTO 
Het Intemationaal Inrichtend 
Comite richt zich rechtstreeks tot 
ieder persoon die zcll de moci- 
lijkheden van het taalverschil in 
internationale betrekkingen on- 
dervond met hct vcrroek zondcr 
uitstel Espcranto te lercn en zo- 
doende niet slechts zclf van de 
velc voordelen te genieten die de 
kennis der taal biedt. maar ook 
bij te dragen tot haar versprei- 
ding. Hoe talrijker dc pcrsonen 
zijn die dc intcrnationale taal 
kennen en gebruiken des tc gro- 
ter is haar waarde en des te nut- 
tiger wordt de kennis der raal 
voor ieder afzondedijk individu. 

Esperanto stclt zich niet ten 
doel de bestaande nationalc ta- 
len te vervangen maar slcchts de 
taalchaos te weren in de inter- 
nationale betrekkingen door aan 
ieder dienstig te zijn als neutraal 
werktuig van intcmationaJc com- 
municatie. 
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BASISPROGRAMMA 

DER SCHIKKINGEN TER GELEGENHEID VAN HET 
ZAMENHOFJAAR 

Het inrichtend Internationaal Comite aanvaardde, tijdens zijn 
bifeenkorast van de 5e augustus 1958 te MAINZ, volgend basis- 
programma voor dc schikkingen in het Zamenhofjaar : 

1 Verspreiding van het wcrk van Prof. E. PRIVAT nopens het 
leven van ZAMENHOF en eventueel van anderc biografische 
werken nopens ZAMENHOF. in Espcranto en in zovcel na- 
rionale talen als mogelijk. 

2. De uitgave van een speciaal document betreffende het leven cn 
werk van ZAMENHOF. in Esperanto en in zoveel nationale 
talen als mogelijk, (te verzorgen door het Centrum van Onder- 
zoek en Documentatie - LONDEN). 

3 Een recks documentcn nopens ZAMENHOF en de interna- 
tionalc taal. uit te geven door het Centrum van Onderzoek en 
Docunicntatie gcdurende het gansc jaar 1959. 

4. Het Centrum van Onderzoek en Documentatie zal rechtstreeks 
artikelen nopens ZAMENHOF aan de wereldpersagentschappen 
en haar medewerkers leveren voor vertaling en publicatie in de 
nationale talen. Deze artikelen worden geschreven door de 
meest vooraanstaande persoonlijkheden uit verschillende landcn. 
voornamelijk taalkundigen, die dc internationale taal sprckcn. 
Zo enigszins mogelijk zullen deze artikelen ook in boekvorra 
mtgegeven worden op het einde van het jaar 1959. 

5. De inlichtingsdienst van de Univcrsele Espcranto Bond zal gc- 
durende het jaar 1959 inlichtingen lcvercn. nopens ZAMEN- 
HOF en de recente vorderingen der internationale taal, aan de 
inlichtingsdiensten der landelijke Esperanto-organisaties en aan 
de wereldpersagentschappen. tot publicatie in de nationale dag- 
bladen en tijdschriften. 

6. Bijzondere actie in televisie en radio voornamelijk tot dit doel 
gebruik makende van de radio-omroepen die reeds uitzcnden 
in de internationale taal. 

7 Bifzondere feesten gedurende het Esperanto Wereldcongrcs in 
het jubeljaar 1959 te WARSCHAU. 

8. De internationale Esperanto-tijdschriften zullen het ganse de- 
cembemummer 1959 aan de schepper van Esperanto wijdcn. In 
begin 1959 zullen inleidende artikelcn verschijnen nopcns hct 
Zamenhofjaar. 

9. De besturcn der landelijke Esperanto verenigingen zullen ccn 
speciaal numraer van hun blad uitgeven, in de nationale taal. 
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met artikelen nopcns het lcvcn cn wcrk van ZAMENHOF. Dcic 
uitgave zal op een 20 groot mogclijk aantal cxemplarcn worden 
vcrspreid. 

10. Alle Esperanto-kongresscn — landelijkc. valt- er specialc kon- 
gressen — zullen plechtige zittingen hebben (met voodezingen 
muzikale programmapuntcn. declamacics e.d. I welke toecewjjd 
worden aan ZAMENHOF. Personen die de intematiooaLe taa] 
sprcken zullen eveneens aan de verjaardag doen denken in 
andere mternationale of nationale kongressen en besprekingen 

11. Alle plaatselijke Esperanto-groepcn in de wereld zullen np de 
verjaardag zelf hoogstaande publiekc voorstellingen inrichten 
in de mooiste zalen. Volgens de mogclijkheden doen ce dit in 
samenwerking met vooraanstaande plaatseli ke culturclc vereni- 
gingen en nodigen de pers uit en de vcrtegemvoordigers van de 
plaatselijke-, provinciale- of staatsculturcle organisaties en op- 
voedkundige instanties. (Bijzonderheden nopens deze Feesten 
zullen gegeven worden door de landclijke Espzranto-organisa- 
ties : suggcstics zullen gegeven worden door de Culturele Com- 
missic van de Universele Espcranto Bond). 

12. Herdenkingszegels uit te geven in zoveel landen als raogelijk 

13. Dc landelijke Espcranto organisaties cn dc plaatselijke Espe- 
ranto verenigingen zullen trachten te bckomen dat in zoveel 
mogelijk plaatsen een straat of plein naar 4 ' ZAMENHOF. 
auteur van de internationale taal Esperanto " of ' EspeTanto’ 
zou worden genoemd. Het feit dat reeds ongeveer 100 stedcn 
straten of plcinen bezitten met de naam ZAMENHOF " of 
# * Esperanto M zal deze actic vcrgemakkelijken. Men zal ook 
pogen monumenten op te richten ter ere van Dokrer ZAMEN- 
HOF in navolging van mcerdere steden vvelkc dit reeds deden. 

H. Publicatie van een documentairc film nopens ZAMENHOF en 
zijn werk (zal verzorgd worden door Polen). 

15. Volgens dc mogelijkheden een uitgave in 1959 van een volledige 
bibliografie der werken verschenen in dc internarionale taal. 

16. Uitgifte van herdenkingssluitzcgels en fotc in verschillende for- 
maten van Dokter L.L. ZAMENHOF (zal verzorgd worden 
door de Universele Esperanto Bond). 

17. Alle feesten en schikkingcn — 't zij plaatsehjke» *t zij lardelijke 
of in internationaal verband — zullen op grote vhaal aange- 
wend worden tot meerdere inlichting bij middcl van pers. radio, 
tentoonstellingen. plakbrieven 4 vlugschriftcn cn anderc middelen 
volgens de landelijke en plaatselijke omstandigheden. 
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Dr. L L Zamenhof 

( 1859 - 1959 ) 

door Prot Dr. Edmond Prlvat, Ere-Presldent van Radio-Geneve 


Een honderdtal steden in Euro- 
pa cn in Zuid-Amerika heeft 
recds aan cen van hun straten de 
naam gegeven van Dr. L. L. Za- 
menhof. die in 1887 in Warschau 
zifn cerste leerboek van dc Inter- 
nationale Taal uitgaf onder het 
p^eudoniem " Doktoro Esperan- 
tc " - dc man die hoopt. Inder- 
daad hoopte hij, dat dit woor- 
dcnlijstje van de statnwoorden, 
die gemcenschappelijk zijn aan de 
voornaamste indo-europese talen 
alf basis zou kunnen dienen voor 
een neutraa! verkeersmiddel tus- 
sen de verschillende volkcren en 
dat het gebruik daaraan de groei, 
dc verrijking en het vloeicnde 
van een levende taal zou geven. 

Orn dit inogelijk tc maken stel- 
dc hi) cnkele eenvoudige regels 
voor dc spraakkunst vast en een 
lijst van voor- en aehtcrvoegsels 
voor normale afleidingen. Voor 
hct overige stelde hij vertrouwen 
in het lcven en in de natuur, lie- 
vcr dan een geheel gereed kunst- 
matig product voor te stellen. 
Jinst in die wijsheid \vas 21 jn wc- 
tenschappelijke helderzicndheid 
gclegen. Indcrdaad hecft dcze 
klankriike taal. die men nu in de 
uitzendingen van tal van radio- 
stations in verschillende landen 
en in steeds meer internationale 
congrcssen onder de naam Espe- 
ranto kan horen, zichzelf door 
het gebruik opgcbouwd op de 
grondslagen gegevcn door Za- 
menhof. dic zoals hij zelf zcide de 
initiatiefnemer en niet de schep- 
pcr wilde zijn. 


Een profctische bewecgrzden 

De groei van de taal en van de 
literatuur in Esperanto werd 
krachtig ondersteund door de 
idealistische bewecgredencn. die 
Zamenhof en zijn vriendcn inspi- 
reerdcn. Zamenhof werd in 1859 
in Bialystok in Lithauen geborcn, 
in dat oostelijk deel van de oude 
Poolse republick. dat door het 
Russiche rijk was geannexeerd 
en waar de tsarcn honderddui- 
zenden Joden hccnzonden. De 
vadcr van Zamenhof was zelf 
een Jood en lcraar in vrceinde 
talen. De zoon Ludwik leed als 
kind ondcr de vijandige vcrhou- 
dingen, die er onder de bewoners 
van Bialysok met hun verschil- 
lende talen bestonden. De 
overheidspersonen waren daar 
Grieks-Orthodox en zij spraken 
Russisch. De meer gcgoeden wa* 
rcn grotcndecls Katholickcn. dic 
Pools spraken, terwijl het volk 
tcn delc uit Lithauers of Wit- 
Roethenen bcstond. Dc handcla- 
ren waren voor het merendeel 
Joden, dic Jiddisch spraken en in 
cen afzonderlijke wijk woonden. 
De talcn. de gewoonten. dc gods- 
diensten waren verschillend cn 
door vooroordelcn waren de 
mensen verdccld. De knaap hid 
dc indruk. dat onwetcndheid cn 
misvcrstand oorzaak waren van 
vele van de ruvvste gevechten. 
Hij mcende, dat een gemecn- 
schappelijke taal reeds ecn ge- 
deele van de schcidsmuren zou 
wegnenten en althnr.s ondcr!Hg 
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b.:c]rijpen tussen verschillcnde 
volkeren zou niogelijk maken. 

Dit denkbeeld ging met hem 
mee naar Warschau. waarheen 
de familie verhuisde en waar hij 
hct gyinnasium ging bezocken. 
Het bleef hem bij gedurende zijn 
gehele loopbaan. te zamen met de 
wil om zijn leven te wijden aan 
het stichten van vrede tussen de 
naties. Hij was diep doordrongen 
van de fundamentele eenheid van 
de mensheid niettegenstaande de 
verschillende verdeeldheden en 
hij legdc de nadruk op dat be- 
wustzijn in zijn latere dichterlijke 
werken, want hij had cen poĉti- 
sche en vooruitziende gccst. 

Zamenhof voorzag, dat er een 
tijd zou komen. waarin de mens- 
hcid zijn ziel zou zoeken en cen 
orgaan zou nodig hebben om dat 
tot uitdrukking tc brengen. Die 
overtuiging spoorde hem aan, 
niet alleen tot een taalkundig, 
maar ook tot een literair initia- 
tief cn dat heeft zonder twijfel 
vleugeis gegeven aan de Espe- 
ranto-beweging met zijn congres- 
sen. zijn tijdschriften en zijn boe- 
ken. 

Dat bevestigde de Volkcnbond 
in zijn rapport, aangenomcn in 
zijn algemene vergadering in 1922 
en UNESCO in zijn resolutie 
van 1954. toen deze verklaarde. 
dat de resultaten door Esperanto 
bereikt in overeenstemming zijn 
met de doeleinden van UNESCO 
zclf ora het bewustzijn van de 
gehele mensheid te doen ontwa- 
ken. Dat was juist wat Zamen- 
hof wilde. 

Dc loopbaan 

Geen enkele taal kan leven 
zonder ziel. Iedere nationale taal 
brengt de ziel van een volk of 
van een beschaving tot uiting. 


Esperanto dmkt het vcfbngen 
uit van dc mcnsheid naar een- 
heid en die inspiratie verkLaart 
het geheim van zijn opleving. 
Zelfs allcen recds uit zuiver taal- 
kundig oogpunt wekt het ver- 
schijnsel belangstelling Zamen- 
hof zelf verteh, dat hij cn :iju 
kameradcn van het gymnasium in 
de nieuwe taal zongcn over hct 
wegvallen van de vijandige 
scheidsmuren tusscn de naties. 
Dit gcbeurde in 1878 toen zij de 
internationale woorden]ijst had- 
dcn geleerd. dle hij recds als jon- 
gen had samcngcsteld. Maar zijn 
realistische vader nam dc schrit- 
ten in beslag. waarin de jonge- 
man zijn woorder.Iijst had gc- 
schreven en zijn spraakkunst cn 
zijn gedichten en gebood zijn 
zoon die dromcn tc laten varen 
en zich voor zijn loopbaan voor 
te bereiden. Hij liep dus het gym- 
nasium af, studeerde in Moskou 
medicijnen en werd dokter. Later 
studeerde hij nog in Wenen en 
specialisecrde zich in VVarschau 
als oogarts. 

Maar toch verliet zijn droom- 
beeld hem nooit en aan zijn le- 
vensdod bleef hij onwatikelbaar 
trouw. 

In 1887 trouwde hij en zijn 
schoonvader Silbernik steunde 
hem financicd bij de ur.gave van 
het Eerste Leerboek en de inter- 
nationale woordenlijst van Dok- 
toro Esperanto. Het duurde lang 
eer hij bijval kreeg. totdat Leo 
Tolstoj. de grote Russischc 
schrijver, het bockje las en in de 
revuc van dc uitgevenj Posrcdnik 
in 1894 openlijk alle Christencn 
aanbeval de taal te leren, want 
J ‘ de moeite is zo gering cn dc 
mogelijke gevolgen voor de mens- 
heid zijn zo groot. dat niemand 
moet nalaten de proef te nemen". 
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In de laatstc jaren van de eeuw 
tntercsseerden beroemde Franse 
gelccrden zich voor de zaak en 
m de Academie voor Morele en 
Politieke VVetenschappen diende 
George Picot een rapport in van 
de Gcneefse filosoof Ernest Na- 
ville. die dc invoering van het 
Esperanto in alle scholen van de 
gehele vvereld aanbeval. 

Er verschenen tijdschriften in 
de taal in verschillende landen, 
cr werden verenigingen gesticht 
en in 1905 kwam in Boulogne- 
sur-Mer het cerste Esperanto- 
vgrcldcongres bijeen, waaraan 
Zamenhof zelf dcelnam. tegelijk 
met gcneraal Sebert van dc Fran- 
sc Acadĉmie des Sciences. met de 
pncholoog Boirac. rector van de 
Universiteit in Dijon en met 800 
baanbrckcrs uit 30 landen. 

Dit was dc eerste internatio- 
nale ontmoeting op ruime schaal, 
waarbij slechts Esperanto werd 
gcbruikt. Het was ook de eerste 
gclegenheid voor vecl van de 
congressisten om dc taal te horen 
cn te spreken. Men vroeg zich af 
of hct cxperiment zou slagen en 
dc journalisten waren verwon- 
derd over het volledige begrijpen 
en het gemak van de bcsprekin- 
gen. Wanneer mcn de tegen- 
woordige congressen mct het eer- 
ste vergelijkt, dan valt natuurlijk 
cen grotere eenhcid in de uit- 
spraak op, een meer vloeiend 
spreken en een veelvuldiger wel- 
sprekendheid. maar reeds toen 
klonk de taal als een levende 
taal, vooral uit de inond van de 
Slaven. 

Het meest verwonderd was Dr. 
Zamcnhof zelf, die de Franse re- 
gering toen tot Ridder van het 
Legioen van Eer maakte. Uit de 
raond van de congressistcn klonk 
nu de nieuwe taal, die gegroeid 


was uit dat ecrstc bcgin, dat hij 
in zijn jeugd met zijn mede-gym- 
nasiasten beproefd had. Maar 
wat hem zelfs nog raeer verw T on- 
derde, dat was de algemene geest 
van broederschap tussen de af- 
gevaardigden van verschillende 
nationaliteit en hun bevrijding 
van alle complexen van minder- 
waardighcid of superioriteit van 
de moedertalen. Dat bracht hij 
tot uitdrukking in een gedenk- 
waardige rede. waarin hij zijn 
vreugde over die gelijkhcid uit- 
sprak. Van hun kant waren dc 
congressisten onder de indruk 
van zijn in het oog vallende be- 
scheidenheid en zelfs enige be- 
deesdheid tegenover het publiek. 
Hij gcdroeg zich altijd zeer ne- 
derig cn liet gaarne de voor- 
naamste plaats aan anderen over. 

Denkbeeldcn over de ethica 

Het tweede Esperanto-wereld- 
congres had in 1906 te Geneve 
plaats en daar gaf Dr. Zamenhof 
uiting aan zijn smart ovcr het 
progrom, dat zo juist de stratcn 
van zijn geboortestad Bialystok 
met bloed had bevlekt. Het dcrde 
kwam in 1907 in Cambridge bij- 
een en vlak daarna ontving de 
burgemeester van Londen. Sir 
Vezey Strong. Zamenhof plech- 
tig in de Guildhall in een grote 
openbare bijeenkomst, waar dcze 
laatste antwoordde in cen opmer- 
kenswaardige rede over het ver- 
schil tussen vaderlandsliefde en 
chauvinisme. En elk jaar kwamen 
zulke congressen bijeen en Za- 
menhof sprak altijd in een ge- 
denkwaardige openingsrcde zijn 
denkbeeldcn uit over verdraag- 
zaamheid en menselijke rechten 

Na 1912 hield hij met die ge- 
woonte op en besloot hij afstand 
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tc doen van de creplaats in de 
congresscn en rijn volledige per- 
soonlijke vrijhcid te hcrnemen. 
Hcm hielden de ethische problc- 
men van de mensheid bezig cn 
Kij \vilde de uitsluitend taalkun- 
digc zijdc in de handen laten van 
de initiiddels opgerichte organi- 
saties. o.a. van de Acaderaie van 
schrijvers en taalkundigen. 

Tot het rassen-wereldcongres 
in Londcn in 1912 richtte hij ecn 
rapport. waarin hij dc geleerden 
ondcrsteunde. die van oordecl 
warcn. dat dc traditionele en mo- 
rele verschillen van meer bete- 
kenis waren dan dc fysische. I lij 
\vas van rnening, dat dc volkcren 
voornamclijk verdeclcl zijn door 
hun talen en hun godsdicnstigc 
gewoonten. Daarom beval hij het 
onderwijs aan van cen neutrale 
taal en het aannemen van cen 
neutrale. algemeen menselijke 
ethiek. 

Dc ccrste wcreldoorlog van 
1914 was een wredc slag voor 
die grote vriend van liet mens- 
dom. Russischc cn latcr Duitse 
legers bezetten Warschau. ter\vijl 
hij reeds aan een ernstige hart- 
ziekte leed. In 1916 schreef hij 
zfjn “ Brief aan de Diplomaten ", 
waarin hij aanbeval. dat men niet 
allecn denkc aan de veranderin- 
gen van de landsgrenzen. maar 
dat men \vaarborgen geve aan dc 
minderhedcn voor hun taal- en 
godsdienstige rechten. Hij gaf 
ook de raad om neutrale namen 
te geven. bij voorkeur aardrijks- 
kundige, aan provincies of statcn 
met bevvoners met verschillende 
talen. om te voorkomcn. dat ge- 
deelten van de bcvolking zich 


vreemd zotiden gevoelcn tn lniti 
eigen land als dit genoemd werd 
inet de naam van een overheer 
send ras. Hij juichte namcn toc 
als Verenigde Staten of Zwitser- 
land, die niet de naam bevatten 
van ccn stani boven dc andere. 

Dr. Zamenhof stierf in april 
1917. Zijn Intcrnationaie TaaJ 
verloor t\veemaal door een we- 
reldoorlog een groot gedeelte van 
zijn aanhangers en van zijn bi- 
bliotheken. maar twcemaal her- 
leefde hij cn breidde zich uiL Nu 
wordt de tanl niet alleen door 
Esperanto-congressen gebcuiki 
niaar ook door andere techmsche 
en speciale wercldconferenties 
zoals door bijccnkomsten van on- 
der\vijzcrs. Katholiekcn. Protes- 
tanten. van arbeiders. voor tou- 
risme e.d. Overal waar het Es- 
peranto doordringt, brengt het 
ook wat van de algemeen niense- 
lijke geest mee. waardoor Za- 
mcnhof geinspireerd werd. Van 
ecn zuiver taalkundig oogpunt 
bezien. ontwikkclt het zich en 
groeit hct op de natuuriijke wijze 
die hij voorzag. 

De gedrukte wcrken van Za- 
menhof omvatten nict alleen ziip 
gedichtcn. rcdevoeringen cn ar- 
tikelcn. maar ook vertalingen van 
Gogol. van Shakespeare, van 
Dickens. van Goethe. van Mo- 
lifcre, van Andersen en van het 
gchele Oude Testamenl. dat door 
de British Bible Socicty fn het 
Esperanto werd uitgcgeven. te 
zamcn met het Nicuwe Testa- 
ment. Hij was ecn talentvol 
schrijv r cr met een sterk gevoel 
voor hel muzikale ritme van de 
stijl. 
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